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REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

VISA APPLICATION /RICHIESTA DI VISTO

	Failure to complete this application form in full may result in the visa being delayed or refused.

Onde evitare possibili ritardi o addirittura il rifiuto del visto, si prega di compilare il modulo in ogni sua parte

Please use block letters and black ink only.

Per favore, scrivere in stampatello e solo con inchiostro nero 


             PERSONAL PARTICULARS  /  GENERALITA’                                                                           OFFICIAL USE ONLY / RISERVATO ALL’UFFICIO

	Surname:

Cognome
	

	First names (in full):

Nomi per esteso
	

	Maiden name:

Nome da nubile
	

	Previous Surname:
Cognome Precedente:
	If applicable / se pertinente : 

                                                      ……………………………………………………………..

	Date of birth:

Data di nascita
	Y
	Y
	Y
	Y
	M
	M
	D
	D
	 City of birth   / Luogo di nascita:   

 ………………………………………………… 

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Country of birth   /   Paese di nascita: ….…………………………………………………………………………………...

	Gender:

Sesso
	Male

Maschile
	
	Female

Femminile  
	
	If acquired by naturalisation, state original nationality:

Se acquisita per naturalizzazione, si prega di indicare quella originaria 

………………………………………………………………………..

	Nationality:    

Nazionalità ………………………………………………..
	

	Where and when was present nationality obtained: 

Dove e quando è stata acquisita l’attuale nazionalità      ………………………………………………………………………………………………………………………….

	Passport/Travel Document Number:  

Passaporto No. 

…………………………………………………………….

Type of document:   Diplomatic/Official/Ordinary 

                                   Passport/Travel 

Tipo di documento:    Diplomatico/Servizio ecc. 

………………………………………………………………

Document/other (specify) 
Altro documento (specificare) 

………………………………………………………………
	Issuing authority: ………………………………………………………………………………………………..

Autorità emittente

Date of expiry:      …………………………….………………………………………………………………….

Data di scadenza: 

	Permanent residential address  / Attuale indirizzo permanente: 

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

	Period resident at this address: 

Periodo di residenza all’attuale indirizzo:

…………….……………………………………………..
	Telephone number: (…..…………………………..…) (……………………….… code) 

No. telefono:              (……………………….…………) (………………………… codice)

	Country of permanent residence: 

Paese di residenza permanente: 

……………………………………………………………..
	Period resident in that country: 

Periodo di residenza nel paese: ………………………………………………………………………………….

	Occupation or profession: ………………………………………………………………………………………………………….……………………………………………..

Occupazione o professione:

	Name, address and telephone no. of employer, university, organisation, etc. to which you are attached, or that you attend or which you represent: 

Nome, indirizzo e telefono del datore di lavoro, università, organizzazione ecc. presso la quale è impiegato/studente 

……….…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….

	If self-employed, state name, address, telephone no. and nature of business:

 Se libero professionista, fornire nome e tipo di attività

……………….…………………………………………………………………….…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….

	Marital status:

Stato di famiglia
	Never married

Celibe/nubile
	
	Married

Coniugato/a
	
	Widowed

Vedovo/a
	
	Separated

Separato/a
	
	Divorced

Divorziato/a
	

	First name(s) of spouse:

Nome del coniuge:
	

	Maiden name:

Cognome da nubile
	

	Date of birth:

Data di nascita:
	Y
	Y
	Y
	Y
	M
	M
	D
	D
	Nationality:  

Nazionalità : 

…………………………………………………………………………………………..

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	NB:  SEPARATE FORMS MUST BE COMPLETED IN RESPECT OF PERSONS OVER THE AGE OF 16 AND CHILDREN UNDER THE AGE OF 16 TRAVELLING ON THEIR OWN PASSPORTS.

N.B.: MODULI A PARTE DA COMPILARE PER PERSONE CON ETA’ SUPERIORE AI 16 ANNI E  INFERIORE AI 16 ANNI CHE VIAGGIANO CON PASSAPORTI PROPRI.

	Particulars of children endorsed on your passport accompanying you:

Dati dei figli al vostro seguito e che sono iscritti nel  vostro passaporto.

	Surname

Cognome
	First name(s)

Nome (-i)
	Date of birth

Data di nascita
	Place of birth

Luogo di nascita

	(1)
	
	
	

	(2) 
	
	
	

	(3) 
	
	
	

	(4) 
	
	
	


    VISIT TO SOUTH AFRICA

    VISITA IN SUDAFRICA

	Expected date of arrival in the Republic / Data prevista di arrivo in Sudafrica:  ………..………..………….…..…………………………………………………………

Place of arrival / Luogo di arrivo: …………..……………………………………………..……………………………………………………………………………………….

Purpose of visit / Motivo della visita: …………………………….…………………….…………………………………………………………………………………………

Duration of stay (months, weeks or days) / Durata della visita:  ………………….…………………………………………………………………………………………

Number of entries required / Numero di entrate richieste:

Single / Singola ……………………………            Multiple / Multipla ………………………..            Two / Due  …………………………….

Proposed residential address (physical) in the Republic, including the full name(s) of your host or hotel:

Indirizzo in Sudafrica (nome dell’albergo / cognome e nome di chi l’ospiterà)  ………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

Names of organisations or persons you will be contacting during your stay in the Republic

Nomi di organizzazioni / persone che contatterà in Sudafrica

	Name

Nome
	Address

Indirizzo
	Relationship

Tipo di parentela

	
	
	

	
	
	

	
	
	


	Identity document number or permanent residence permit number of South African host: 

No. documento d’identità / Permesso di Residenza permanente di chi l’ospiterà  

………………………………………………………………………………………….……………………………………………………………………………………………

	INDICATE BY MEANS OF AN X WHICHEVER IS APPLICABLE / Compilare inserendo una X nell’apposito quadratino

	Have you at any time applied for a permit to settle permanently in South Africa?

Ha mai presentato domanda di residenza permanente in Sudafrica?
	Yes
	
	No
	

	Have you ever been restricted or refused entry into South Africa?

Le è mai stato rifiutato o condizionato l’ingresso in Sudafrica ?
	Yes
	
	No
	

	Have you ever been deported from or ordered to leave South Africa?

E’ stato mai espulso o le è mai stato ordinato di lasciare il Sudafrica?
	Yes
	
	No
	

	Have you ever been convicted of any crime in any country?

Ha mai subito condanne per qualche reato in un qualsiasi paese?
	Yes
	
	No
	

	Is a criminal action pending against you in any country? 

Ci sono procedimenti penali pendenti a suo carico in un qualsiasi paese?
	Yes
	
	No
	

	Are you an unrehabilitated insolvent?

Figura nel registro degli insolventi?
	Yes
	
	No
	

	Are you suffering from tuberculosis or any other infectious or contagious disease or any mental or physical deficiency? / E’ affetto da tubercolosi, malattie infettive o deficienze fisiche/mentali?
	Yes
	
	no
	

	Have you ever been judicially declared incompetent?

E’ mai stato dichiarato giuridicamente incapace di intendere e volere?
	Yes
	
	No
	

	Are you a member of, or adherent to an association or organisation advocating the practice of social violence or racial hatred or are you or have you been a member of an organisation or Association utilising crime or terrorism to pursue its ends?     Appartiene o aderisce ad associazioni/organizzazioni  che predicano violenza sociale o odio razziale, o appartiene o è appartenuto ad associazioni/organizzazioni che perseguono le loro finalità con il ricorso al crimine o al terrorismo?

Give particulars if reply to one or more of the questions above is in the affirmative:   /  Se una o più risposte di cui sopra sono affermative, fornire particolari: 

……………………………………………………………………………………………….……………………………………………………………………………………………….………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
	Yes
	
	No
	

	
	

	To be completed by applicants applying for visitor’s permits exceeding three months:

Da compilarsi da parte di persone che intendono rimanere in Sudafrica più di tre mesi:

In the case of a spouse or dependant minor child of the holder of a permit issued in terms of section 11, 13, 14, 15, 17, 19 or 22, submission of a marriage certificate or an unabridged birth certificate.   Nel caso di coniuge o minore, presentare un certificato di matrimonio o estratto di nascita

	
	
	
	

	Proof of academic sabbatical, if applicable.   Fornire prova del soggiorno a scopo accademico-sabbatico 
	
	

	Proof of non-remunerative voluntary or charitable activities to be undertaken, if applicable.    Fornire prova del lavoro volontario non retribuito che si va ad effettuare
	
	

	Proof of research to be undertaken, if applicable.   Fornire prova della ricerca che si va ad effettuare
	
	

	Proof of funds available for subsistence during period of visit.   Fornire prova di disponibilità di fondi
	
	

	  To be completed by applicants applying for diplomatic, official or courtesy visas:

  Da compilarsi da parte delle persone che richiedono visti diplomatici, ufficiali o di cortesia:
In the case of an official visit, submission of a note verbale.

In caso di visita ufficiale, consegnare Nota Verbale

	
	

	In the case of a diplomatic placing in the Republic, proof of such placing.

In caso di accreditamento diplomatico in Sudafrica, fornire prova di tale accreditamento.
	

	To be completed only by passengers in transit to another country:

Da compilarsi soltanto da parte di persone in transito:
	

	Destination after leaving the Republic    /   Paese di destinazione dopo la partenza dal Sudafrica : ………………………………………………………………………..

Mode of travel to destination    /       Mezzo di trasporto per arrivare a destinazione : .…………………………………………………………………………………..……

Intended date and port of departure from the Republic to that destination   /       Data e luogo di partenza dal Sudafrica per tale destinazione

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….

Do you hold a visa or permit for temporary or permanent residence in the country of your destination?  (Proof must be submitted)    /      E’ in possesso del visto d’ingresso per la vostra ultima destinazione?  (Fornire copia)   ……….……………………………….………………………………………………………………..…….
	


	To be completed by persons wishing to work in the Republic:  /     Da compilarsi da parte di coloro che intendono lavorare in Sudafrica. 

Yes/Si …..…………..  No/No……………...

If the answer is yes, please provide details    / Se la risposta è positiva, fornire dettagli 

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….…

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….
	

	I SOLEMNLY DECLARE THAT THE ABOVE PARTICULARS PROVIDED BY ME ARE TRUE IN SUBSTANCE AND IN FACT AND THAT I FULLY UNDERSTAND THE MEANING THEREOF.  I FURTHER DECLARE THAT I DO NOT CONTEMPLATE CHANGING THE PURPOSE OF MY VISIT WHILST IN THE REPUBLIC.
DICHIARO SOLENNEMENTE CHE LE INFORMAZIONI FORNITE QUI SOPRA CORRISPONDONO A VERITA’ E COMPRENDO IL LORO PIENO SIGNIFICATO.  INOLTRE DICHIARO CHE NON INTENDO CAMBIARE IL MOTIVO DELLA MIA VISITA IN SUDAFRICA.

     …………………………………………………………………………………………          ……………………………………..

      Signature of applicant                                                                                             Date

      Firma del richiedente                                                                                                  Data
	

	
	

















Approved/not approved by: ………………………….


On : ……………..……………………………….……..


Type of visa: ….………………….……………………


Reasons for decision: ………………………….…….


…………………………………………………….…….


Visa paid: ……..………………………………….….


Visa no: …….………………………………………….


ref no: …..……………….…………….……………….


no. of entries: ……..……………………….………….


expiry date: ..………………………….….……………


conditions: ………………………….…….……………


………….……………………………………………….


…………………………………………………………..


visa officer/checked: ………….……..……………….














Photo


Fotografia















































